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GÝRÝÞ

Evinizde/iþyerinizde TOSHIBA VRF sistemlerini seçtiðiniz için
teþekkür ederiz. TOSHIBA VRF sistemleri CARRIER TOSHIBA ortak-
lýðý tarafýndan üretilir. Bu sistemler Türkiye’de CARRIER ALARKO
ortaklýðý tarafýndan satýlýr ve bakým/servis hzimetleri yürütülür.

Bu kullanma kýlavuzunda TOSHIBA Super Modular Multi VRF Sis-
temleri’nde kullanýlan (isteðe baðlý) TCB-SC642TLE tipi merkezi ku-
manda ünitesine iliþkin teknik özelliklerini ve iþlevlerini, tanýtýcý bilgile-
rini, çalýþtýrýlmasý ve bakýmýna iliþkin açýklamalarý bulacaksýnýz.

Bu ünite ile sistemi çalýþtýrmadan bu kullanma kýlavuzunu lütfen dik-
katle inceleyiniz, ilerde gerektiðinde baþ vurmak için saklayýnýz. Ayrýca
Bu sistemin diðer iç ve dýþ ünitelerine, diðer kumanda ünitelerine
iliþkin kýlavuzlarý da inceleyin.

Bir dünya markasý olan, yýllarýn deneyimi ve üstün teknolojisi ile bölge-
sel koþullar dikkate alýnarak üretilen orjinal TOSHIBA sistemleri ve
üniteleri size uzun yýllar, yüksek verimle hizmet edecek özelliklere
sahiptir.

Klima cihazlarýyla ilgili olarak Sanayi ve Ticaret Bakanlýðý tarafýndan
belirlenen minimum kullaným ömrü 10 (on) yýldýr. Ýmalatçý veya ithalatçý
firmalar bu süre içerisinde cihazlarýn bakýmýný ve onarýmýný yapmak,
yedek parçalarýný saðlamak zorundadýr.

DÝKKAT! Bu cihazlar sadece tasarým amaçlarýna ve teknik
özelliklerine uygun koþullarda çalýþtýrýlabilir.
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Ýsteðe baðlý merkezi uzaktan kumanda cihazlarý sistemle birlikte
alýndýðýnda ya da tek baþýna sonradan saðlandýðýnda malzeme ve
iþçilik hatalarýna karþý 2 (iki) yýl garantilidir.
Standart dýþý, uygun olmayan montaj ve onarýmlardan, elektrik
beslemesindeki düzensizliklerden oluþabilecek arýzalar garanti
kapsamý dýþýndadýr.

Üniteyle birlikte verilen Garanti Belgesi, cihazý aldýðýnýz Alarko Carrier
Bayisi tarafýndan doldurularak bir bölümü size verilecektir. Bu belge
üzerindeki bilgileri lütfen dikkatle inceleyiniz. Garanti süresi içinde
bu belgeyi saklamanýz ve gerektiðinde Yetkili Servis Elemanýna
göstermeniz gerekir.

Bu kýlavuzda belirtilen çalýþtýrma ve iþlemler dýþýnda ünitenin hiç bir
parçasýna veya ayarýna dokunmayýnýz.

Ünitenin montajý ve onarýmý için ALARKO CARRIER servisleri yetkilidir.

Bakým ve onarým gerektiðinde, üniteyle birlikte verilen ALARKO
CARRIER YETKÝLÝ SERVÝSLERÝ kitapçýðýndan iliniz ve bölgenizdeki
yetkili servisi bulabilirsiniz.

GARANTÝ ve SERVÝS

DÝKKAT! Yetkili olmayan elemanlarýn cihaza
müdahaleleri veya orjinal olmayan yedek parçalarýn
kullanýlmasý sonucu can ve mal güvenliði için
tehlikeler oluþabilir. Böyle bir durumda oluþabilecek
arýzalarýn ve kazalarýn sorumluluðu uygulamayý
yapana aittir.



Merkezi Kumanda
TCB- SC642TLE

Kullaným Kýlavuzu

ALARKO CARRIER



.



7

UYGULAMA VE ÝÞLEVÝ

64 iç üniteye kadar baðýmsýz
kontrol

Her bölgede en fazla 16 iç ünite
olacak þekilde 1-4 bölgeye
bölünmüþ maksimum 64 iç
ünitenin baðýmsýz kontrolü

Maksimum 16 ana dýþ ünite
baðlama olanaðý

Seçilen uzaktan kumanda ile
baðýmsýz çalýþtýrmayý engelleyen 4
tip merkezi kumanda ayarý
1-4 bölgeden biri için ayarlama
olanaðý

Diðer merkezi kumanda donanýmla-
rýyla kullaným (Bir kontrol devresin-
de en fazla 10 merkezi kumanda)
Ýki kontrol konumu seçimi:

- Merkezi kumanda konumu
- Uzaktan kumanda konumu

Haftalýk programlayýcý (timer) ile
birlikte haftanýn her günü için, ayný
anda, 3 kez ON/OFF ayarlama
olanaðý

Dýþ ve iç ünitelere baðlantý

Ana dýþ ünite Ýzleyici dýþ ünite

Dýþ ünite

Merkezi uzaktan
kumanda

Merkezi
uzaktan
kumanda

Ýç ünite uzaktan
kumanda
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Toshiba TCB-SC642TLE tipi merkezi uzaktan kumanda ünitesinin uygulama
þekilleri ve iþlevleri aþaðýdaki þekilde özetlenmiþtir.
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Ünitenin Ana Bölümleri

Toshiba TCB-SC642TLE tipi merkezi uzaktan kumanda ünitesi iki ana
bölümden oluþur:

- LCD ekran
- Kumanda ve kontrol düðmeleri

LCD ekran üzerinde sistemle ilgili ayarlar, çalýþma konumu ve uyarýlar
görüntülenir. Yukarýdaki örnekte ekran üzerinde var olan tüm gösterim iþaretleri
gösterilmiþtir. Gerçekte, çalýþma ve iþlev durumuna göre sadece gerekli olan
iþaretler ekran üzerinde görüntülenir.
Kumanda ve kontrol düðmeleri ile Sistem çalýþtýtýlýp durdurulabilir;ayar ve
kontrol için sistemin tümü, bir bölgesi ya da bir grup ünite seçilebilir. Çalýþma
konumu seçimi, sýcaklýk ayarý, fan hýzý ayarý ve panjur konumu seçimi
yapýlabilir. Merkezi kontrol konumu seçilebilir. Ayarlamalar silinebilir ve yeniden
ayar yapýlabilir, hafýzaya alýnabilir. Ünitelerin test çalýþtýrmasý yapýlabilir.

LCD
ekran

Kumanda
ve kontrol
düðmeleri
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Kumanda Düðmelerinin Ýþlevleri (devam)
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Kumanda Düðmelerinin Ýþlevleri (devam)

KONTROL (CHECK)
düðmesi Bu düðme klimanýn servis iþlemleri sýrasýnda kullanýlýr.

Normal çalýþtýrmalar için kontrol düðmesi kullanýlmaz.UYARI

MERKEZÝ KONTROL
(CENTRAL CTRL)
düðmesi

AYAR (SET) düðmesi

TEMÝZLEME (CL)
düðmesi

HAVALANDIRMA
(VENTILATION)
düðmesi

Bu düðme klimanýn uzaktan kumandayla aþaðýdaki þekilde
baðýmsýz çalýþtýrýlmasýný engeller:

Baðýmsýz ON/OFF çalýþma engellenir
Baðýmsýz ON/OFF, MODE ve sýcaklýk ayarý iþlevleri
engellenir
Baðýmsýz MODE ve sýcaklýk ayarý iþlevleri engellenir
Baðýmsýz MODE iþlevi engellenir

Gösterim yok: Merkezi kontrol temizlendi (baðýmsýz çalýþtýrma)

Bu düðme klimanýn montaj iþlemleri sýrasýnda iç ünitenin
adresinin ayarlanmasý için kullanýlýr.

Normal çalýþtýrmalar için ayar düðmesi kullanýlmazNOT

Bu düðme filtre temizlik uyarý iþaretinin ( ) resetlenmesi için
kullanýlýr. Klimanýn filtre için bir temizleme süresi vardýr ve süre
dolunca filtrenin temizlenmesi için uyarýr.

Bu düðme piyasadan saðlanan bir fan monte edildiði zaman
kullanýlýr. Bu düðme ile fan çalýþtýrýlýr ve durdurulur.
Klima kapatýlýnca fan da kapanýr. Fan çalýþýrken ekranda ( )
iþareti görünür.
Eðer bir fan monte edilmemiþse havalandýrma düðmesine
basýlýnca ( ) iþareti görünür.
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Ekran

A: Ünite ýsýtma bekleme (standby) konumundayken ( ) iþareti görünür.

B: Seçilen çalýþma konumu görüntülenir.

C: Seçilen fan hýzý, hava yönü ve otomatik panjur ayarlarý görüntülenir.

D: Bu iþaret filtrenin temizlenmesi gerektiðini uyarýr.

E: Bu iþaret sadece cihazda anormal bir durum olduðu zaman yanar.

F: Seçilen konum [ALL (tüm), ZONE (bölge) ya da GROUP (grup)], BÖLGE sayýsý ve
   GRUP sayýsý görüntülenir.

GRUP sayýsý görüntülenir (Ýþaret yoksa numara kaydedilmemiþtir)

GRUP durumu görüntülenir ( : kaydedilen grup : seçilen grup)

Çalýþma durumu görüntülenir ( : ON, iþaret uok: OFF, : Alarm)

G: Seçilen merkezi kontrol konumu (1, 2, 3 ya da 4) görüntülenir.

H: Merkezi kontrolle çalýþýrken her hangi bir klimanýn ýþýðý  yanar; merkezi kontrolle ça-
lýþmýyorsa ýþýk yanmaz. Klima anormal koþullarda çalýþýrsa ýþýk yanýp söner ve koru-
ma devreye girer.

I: Bu iþaret test çalýþmasý sýrasýnda görünür.

J: Bu iþaret sýcaklýk ayarlandýðý zaman görünür.

K: Merkezi kumandanýn güç anahtarý açýlýnca iþareti bir kaç dakika yanýp söner. Bu
sýrada merkezi kumanda baðlý gruplarýn doðruluðunu kontrol ettiði için merkezi kont-
rol yapýlamaz.
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Grup Çalýþtýrmasý

Güç Çalýþtýrmaya baþlamadan önce güç besleme anahtarýný 12 saat önce açýn

ZONE düðmesine basýn çalýþtýrýlacak Grubun içinden Bölge (ZONE) numarasý seçin

Grup seçim düðmeleriyle ( ) çalýþtýrýlacak Grup numarasýný seçin

MODE (konum) düðmesiyle çalýþtýrýlacak konumu seçin

ON düðmesine basýn

Sýcaklýk seçim düðmeleriyle ( ) istenilen sýcaklýðý ayarlayýn

Fan hýzý seçim düðmesiyle istenilen fan hýzýný seçin

Hava yönlendirme panjurunu istenilen bir açýya ya da otomatik çalýþmaya ayarlayýn

düðmesiyle istediðiniz ayarlarý seçin:
baðýmsýz Uzaktan kumandayla kontrol edilebilir
Merkezi1 Uzaktan kumandayla baðýmsýz ON/OFF çalýþtýrma yapýlamaz
Merkezi2 Uzaktan kumandayla baðýmsýz ON/OFF, MODE ve sýcaklýk ayarý iþlevleri

yapýlamaz
Merkezi3 Uzaktan kumandayla baðýmsýz MODE ve sýcaklýk ayarý iþlevleri

yapýlamaz
Merkezi4 Uzaktan kumandayla baðýmsýz MODE iþlevi yapýlamaz

Sýcaklýk ayarlarý arasýndaki farka ve oda sýcaklýðýna baðlý olarak ýsýtma ve soðutma
çalýþtýrmasý, ayný oda sýcaklýðýný saðlayacak þekilde otomatik seçilir. Bazý modellerde
ýsýtma ve soðutma çalýþmasýnýn otomatik seçilmesi yapýlamaz.

- Yukardakilerin dýþýnda Merkezi/Baðýmsýz ayarlar, “CENTRAL” (merkezi) görüntülenir.

AUTO
(Otomatik)
Çalýþtýrma

Durdurma Seçilen Grup numarasý doðrulayýn, OFF düðmesine basýn

NOT Panjur ayarý sadece uzaktan kumanda ile kontrol edilebilrn ünitelerde yapýlabilir.

Durdurma

SELECT (Seçim) düðmesine basýn ve GROUP (Grup) seçin
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Ortak Çalýþmanýn Baþlatýlmasý- ALL (Tüm) ve ZONE (Bölge) için

Durdurma

Güç Çalýþtýrmaya baþlamadan önce güç besleme anahtarýný 12 saat önce açýn

SELECT (Seçim) düðmesine basýn ve ALL ve ZONE seçin. ZONE halinde ortak
çalýþacaktýr.

ZONE düðmesine basýn çalýþtýrýlacak Grubun içinden Bölge (ZONE) numarasý seçin

MODE (konum) düðmesiyle çalýþtýrýlacak konumu seçin

ON düðmesine basýn

Sýcaklýk seçim düðmeleriyle ( ) istenilen sýcaklýðý ayarlayýn

Fan hýzý seçim düðmesiyle istenilen fan hýzýný seçin

Durdurma Seçilen Grup numarasý doðrulayýn, OFF düðmesine basýn

ALL ve ZONE konumlarýnda panjur ayarý yapýlamaz. Panjur ayarý yapmak için GR
(Grup) konumu seçilir ve panjur düðmesi ile panjurun konumu ayarlanýr.

Kontrol konumunu seçin

NOT
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Genel

Bu kýlavuzda merkezi kontrolörlerin nerelere ve nasýl monte edileceði
açýklanmýþtýr. Bu kontrol cihazýnýn montajýný yapmadan önce iç ve dýþ ünite
montaj kýlavuzlarýný inceleyin. Cihazla birlikte aþaðýda gösterilen tüm parçalarýn
bulunduðunu kontrol edin.
NOT: Montaj iþleminin tamamlanmasýndan sonra bu kýlavuzu kullanýcýya verin.

Parça Adý Þekli Adet NOT

Merkezi
kumanda

Vida

Dübel

Kýlavuz

Merkezi kumandanýn
montajý için

4 adet
16 mm

Merkezi kumandanýn
montajý için

Kullaným kýlavuzu

Montaj kýlavuzu

- Merkezi kumanda döþemeden 1 - 1,5 metre yüksekliðe yerleþtirilir.
- Merkezi kumandayý doðrudan güneþ ýþýðý alan yerlere, pencere kenarýna ya da dýþ
  ortam havasýna açýk yerlere monte etmeyin.
- Merkezi kumanda duvara düzgün þekilde yerleþtirilmelidir.

Montaj Yeri

UYARI

Uyarýlar
- Kontrol kablosunu güç kablosuyla birlikte döþemeyin ve ayný metal
  kanaldan geçirmeyin, merkezi kumanda arýzalanabilir.
- Merkezi kumandayý elektriksel ses kaynaklarýndan uzaða yerleþtirin.
- Eðer ünitenin güç besleme devresinin elektriksel ses etkisi varsa
  ses filtresi kullanýn ya da baþka bir önlem alýn.

DÝKKAT Dýþ ünite kablolama ve borulama iþlemleri tamamlanmadan iç üniteyi
çalýþtýrmaya kalkýþmayýn ya da besleme gücünü baðlamayýn.
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Boyutlar

Elektriksel parça kutusu

Kumanda ünitesiElektrik kablolamasý
için açýklýk

4 x Φ 5 çapýnda
delik (montaj için)

Montaj plakasý
(duvara gömme
yerleþtirme)

Elektriksel parça kutusu

Arka plaka

4 x Φ 5 çapýnda
delik (montaj için)

Z Görünüþü- Arka tarafÞekil 1

* Merkezi kumandanýn duvar gömme monte edilmesi durumunda duvarda 128 x 128 mm bir
açýklýk gerekir.

Ölçüler mm’dir
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Montaj Ýþlemleri

Elektriksel
parça
kutusu

Montaj plakasý

Elektrik
kablolamasý
için açýklýk

Arka plaka

Duvara normal
montaj

Þekil 1
Duvara gömme montaj

1. Merkezi kumandanýn nasýl yerleþtirileceðine (duvara normal ya da duvara gömme) karar verin.

a. Merkezi kumandayý duvara normal monte etmek için montaj plakasýný çýkartýn. Elektriksel parça
kutusunu 4 vidayla yeniden tutturun.

b. Merkezi kumandayý duvara gömme yerleþtirmek için duvarda 128 x 128 mm boyutlarýnda ve duvar
yüzeyinden 85 mm derinliðinde bir açýklýk hazýrlayýn.

2. Arka plakayý sökün ve elektrik kablosunu baðlayýn.

a. Arka plakasýnýn her iki tarafýndaki 4 vidayý sökün.

b. Elektrik kablolarýný elektriksel parça kutusunun üstündeki ya da arka plakadaki açýklýktan geçirin.

c. Eðer kutunun üstündeki açýklýk kullanýlýrsa arka plaka üst ksýmý aþaðýya gelecek þekilde
döndürülmelidir.

3. Merkezi kumandayý yerine yerleþtirin.

a. Merkezi kumanda normal konumda monte ediliyorsa, önce arka plaka vida ve dübellerle duvara
yerleþtirilir. Sonra merkezi kumandanýn gövdesi, 4 vidayla arka plakaya monte edilir.

b. Merkezi kumanda duvara gömme yerleþtirilecekse montaj plakasýyla duvar yüzeyine vida ve
dübellerle monte edilir.

NOT: Merkezi kumanda  tuðla ya da betonarme bir duvara monte
edilecekse matkapla duvar 4,8 mm çapýnda delinir ve dübeller
yerleþtirilir.

Duvarý 4,8
çapýnda mm
delin

Dübeli
yerleþtirin
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Elektrik Terminali

Elektrik kablolarý için kelepçe

Haftalýk programlayýcý
(timer) ya da zaman
programlayýcý (isteðe
baðlý) için konektör
(CN02)

Baskýlý devre kartý

Güç kablosu
için topraklama

Elektrik Kablo Baðlantýsý
1. Ana kablolama

L:
Güç beslemesi (1 faz, 22-240 V , 50 Hz)

N:
U1/U3:

Ýç ünite kontrol kablolamasý (düþük voltaj)
U2/U4:
C3: Yedek
C4: Ünite iç kontrol kablolamasý için toprak baðlantýsý

Güç kablolamasý için toprak baðlantýsý

2. Uzaktan izleme için terminaller
A1: Klimalarý ayný anda açmak için giriþ
A2: Klimalarý ayný anda kapatmak için giriþ
A3: Klimalarý açmak ya da kapatmak için ortak giriþ
B1: Çalýþma durumunda gösterge çýkýþý
B2: Alarm gösterge çýkýþý
B3: Ortak gösterge çýkýþý

Þekil 4



kýlý devre kartý
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Kablolama Ýþlemi

- Ýç-dýþ ünite ya da merkezi kontrol sistem kablolarýna iletiþim kablolarýný
baðlayýn.

- Ýletiþim için aþaðýdaki kablolarý kullanýn:

Toplam kablo uzunluðu;

- 1.000 metre ya da daha kýsa ise: MVVS 1,25 mm2

- 2.000 metre ya da daha kýsa ise: MVVS 2,00 mm2

Toplam kablo uzunluðu, iç-dýþ ünite baðlantý kablo uzunluðuna merkezi kontrol
sistem kablolarýnýn uzunluðu eklenerek bulunur.

- Ýletiþim kablolarýný güç kablosu ile ayný kanala döþemeyin.

- Benzer kablolarý ya da diðer kablolarýn yanýna döþenmesine izin verilen
kablolarý birlikte yerleþtirin.

- Ýletiþim kablolarý için, güç ve uzaktan kumanda kablolarýndan farklý renklerde
sinyal kablolarý kullanýn.

- Merkezi kumanda güç kablosunu AC220-240 V güç kaynaðýna doðru olarak
baðlayýn.

- Kablolarý benzer þekilde doðru olarak baðlayýn.

UYARI Kablolama doðru yapýlmalýdýr. Hatalý kablolama
cihazlarda arýzalara neden olabilir.

Merkezi Kumandanýn Kablolama Ýþlemleri

Merkezi kumandanýn montaj ya da sökülmesi iþlemlerine
baþlamadan önce emniyet için ana güç beslemesi
kesilmelidir.

DÝKKAT



Ana Kablolama Þemasý

Merkezi kumanda kullanýldýðý zaman klima iletiþim kabloalrýný aþaðýdaki þemaya
uygun olarak baðlayýn.

- Super Modular Multi sistemde bir merkezi kumandaya baðlanabilecek
maksimum dýþ ünite sayýsý 16, iç ünite sayýsý 64’dür.

- Diðer merkezi kumanda dahil 10 merkezi kumandaya kadar baðlanabilir.
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- MMY dýþ ünitelerine baðlandýðý zaman merkezi kontrol sistem
kablolarýnýn baðlantýsý yapýlýr (U3 ve U4 terminalleri)

- MMO iç ünitelerine baðlandýðý zaman iç-dýþ ünite baðlantý kablolarýnýn
baðlantýsý yapýlýr (U1 ve U2 terminalleri)

- RAV iç ünitelerine baðlandýðý zaman TCC-LINK’in U3 ve U4
terminallerine baðlantý yapýlýr

- RAV iç üniteleri için (KRT serisi dýþýnda) TCC-LINK adaptörü gerekir

- Ünite kumanda arayüzü general purpose ayný iç ünite modelleri için
gerekir

Soðutucu sistem 1
(MMY)
Merkezi kumanda sistem
kablosu

Soðutucu sistem 2
(MMY)

Soðutucu sistem 3
(RAV)

Merkezi
kumanda

Merkezi
kumandaÝç-dýþ ünite baðlantý

kablosu
TCC-LINK
adaptörü

MMY dýþ
üniteleri
baðlandýðý
zaman

MMO iç üniteleri
baðlandýðý zaman

RAV serisi iç üniteler
için (KRT dýþýnda)
merkezi kumanda
baðlandýðý zaman
TCC-LINK
adaptörüne eklenirÞekil 5

NOT:

MMO: Super Modular Multi iç üniteleri model adý
(MMU, MMD, MMC, MML, MMK ve MMF)
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MMO: Super Modular Multi iç üniteleri model adý
(MMU, MMD, MMC, MML, MMK ve MMF)

Kablolama Baðlantý Yöntemi

Aþaðýdaki þekilde dýþ ünitenin (merkezi ünite) U3, U4 terminali ile merkezi,
kumandanýn (U1/U3, U2/U4) terminal blok baðlantýlarý gösterilmiþtir.

- Ýç veya dýþ ünitenin (U1, U2) terminallerine iç/dýþ ünite baðlantý kablosunun
baðlanmasý mümkündür (hangi soðutucu sistemin kullanýldýðý önemli deðildir).

- Terminaller kutupsuzdur, U1/U2 ya da U3/U4’ün yerleri deðiþtirilebilir .

Merkezi kumanda
MMY dýþ ünitelere
baðlanýnca ( merkezi
kumanda sistem
kablosuna
baðlandýðýnda)

Dýþ ünite
(merkezi
ünite)

Güç
beslemesi

Þekil 6

Merkezi
kumanda
sistem
kablosu

Ýç/dýþ ünite
baðlantý
kablosu Ýç üniteler

Güç
beslemesi

Merkezi kumanda
MMO iç ünitelerine
baðlanýnca (merkezi
kumanda sistem
kablosuna
baðlandýðýnda)

Yanlýþlýkla U1/U3 veya U2/U4 terminallerine 220-240 V uygulanýrsa sigorta
atar.

Böyle bir durum olursa öncelikle terminal baðlantýlarýný yeniden yapýn.

U1/U3 ve yedek terminallere iletiþim kablosunu baðlayýn.

Ýç/dýþ ünite kartýnýn üzerindeki sigortanýn saðlam olup olmadýðýný kontrol
edin.

NOT:



Topraklama Kablosu

- Tüm merkezi kumanda kablolamasý koruyucu kablo baðlantýsýyla tamamlanýr ve tek
noktadan topraklama saðlanýr.

- Ýç/dýþ ünite kablosu merkezi olarak kontrol edilen üniteye baðlanýrsa tüm iç ve dýþ
ünite baðlantý kablolarý için tek noktadan topraklama yapýlmýþ olur.

- Son uç açýk kalýr (yalýtýn).

64 sistemin merkezi
kontrolü.
Çoklu dýþ üniteye
baðlandýðýnda (Merkezi
kumanda sistem
kablosuna
baðlandýðýnda)

Güç
beslemesi

Þekil 7
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Ýç/dýþ ünite
koruyucu
kablo
baðlantýsý
(tek noktadan
topraklama)

Merkezi kumanda
sistem kablosu

Dýþ ünite
(Merkezi ünite)

Ýç ünite

Güç
beslemesi

Merkezi
kumanda
sistem
kablosu (tek
noktadan
topraklama)

64 sistemin merkezi
kontrolü.
Çoklu iç üniteye
baðlandýðýnda (Ýç/dýþ
ünite baðlantý
kablosuna
baðlandýðýnda)

A Alaný: iç/dýþ ünite baðlantýsý için koruyucu kablonun her iki
ucu da topraklanýr.

B Alaný: Merkezi kumanda sistem kablosu için koruyucu
kablo baðlantýsý

C Alaný: Son uçta merkezi kumanda sistem kablosunun
sadece bir ucu topraklanýr
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4. Adres Anahtarýnýn Ayarlanmasý

Baskýlý devre kartýna eriþmek için:
Arka kapaðýn altýndaki düz vidayý sökün.

Dekoratik kapak açýlýr.

Kumanda ünitesinin altýndaki iki cep görünür.

Metal bir para ya da düz yüzlü bir nesneyi bu
diþlerin için yerleþtirin ve manivela gibi
kullanarak arka kapaðý ayýrýn.

Merkezi kumandanýn arkasýndaki baskýlý devre
kartýna eriþmek mümkün olabilir.

Kumanda
ünitesini baskýlý
devre kartýDip anahtar

Þekil 8

Þekil 9

Madeni
para

Cep

Elektrik çarpmasýný önlemek için,
güç beslemesi açýkken, kart
üzerindeki terminallere metal bir
nesne ile dokunmayýn.

Montajcýlar için;
Montaj ve ayarlama
iþlemleri tamamlandýktan
sonra BACK UP anahtarýný
“ON” konumuna getirin.

Bütün “bit”ler
fabrikada “OFF”
konumuna
ayarlanmýþtýr

Tüm iç ünitelerin
RCU kullanýlarak
çalýþtýrý lmasý
saðlanmýþtýr

H
epsi

A
çýk

D
eðiþtirile-

m
ez

Sesli alarm
ON/OFF

OFF’a ayarlý

H
epsi

K
apalý

H
epsi

K
apalý

H
epsi

Kapalý ve

H
epsi

Kapalý ve

Bölge (Zone) seçimi

Merkezi /RCU
deðiþtirme

RCU

M
erkezi

Gösterge OFF’a ayarlanmalý

Sistem Kontr.
ANA/ÝKÝNCÝL

Ana Ýkin. Merkezi Kontrol
ANA/ÝKÝNCÝL

Ana Ýkin.

Merkezi / Baðýmsýz

Ýzinli

E
ngelli

BA
C

K 
U

P



Ana/ Ýkincil seçim anahtarý
OFF : Merkezi kumanda ana kumanda gibi çalýþýr
ON : Merkezi kumanda ikincil kumanda gibi çalýþýr

Anahtar 1 (SW1)
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TÜM (ALL) / BÖLGE (ZONE) konumu seçim anahtarý
ALL Konumu:
Merkezi kumanda engellenir, uzakta kumandayla baðýmsýz
ayar yapýlýr.
ZONE 1, 2, 3, 4 konumlarý:
Merkezi kumandayla 1, 2, 3 ya da 4 bölgelerinden biri kontrol
edilir.

ALL Konumu:
ZONE 1 konumu
ZONE 2 konumu
ZONE 3  konumu
ZONE 4 konumu

Merkezi kumanda/Uzaktan kumanda konumu seçim
anahtarý
OFF: Merkezi kumanda konumu:
Merkezi kumanda engellenir, uzakta kumandayla baðýmsýz
ayar yapýlýr.
ON: Uzaktan kumanda konumu:
Öteki merkezi kumanda engellenir, merkezi kumandayla ayar
yapýlýr.

Merkezi kumanda ANA/ ÝKÝNCÝL seçim anahtarý
OFF: Ana, ON: Ýkincil

Merkezi kumandayla AMY adaptörü vb kullanýlýnca
anahtar ON’a ayarlanýr.
Sadece bir merkezi kumanda kullanýlýnca anahtar
OFF’a ayarlanýr.
1. madde dýþýnda çoklu merkezi kumanda
kullanýldýðýnda sadece bir merkezi kumanda OFF,
diðerleri ON konumuna ayarlanýr.
ALL konumunda merkezi kumandanýn OFF konumunda
olmasý önerilir.

(Merkezi kumanda) düðmesi çalýþtýrma anahtarý
(Merkezi kumanda) düðmesi kullanýlabilir.
(Merkezi kumanda) düðmesi engellenmiþtir.

Þekil 10
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Anahtar 2 (SW2)

Haftalýk programlayýcý (Timer) giriþ anahtarlarý
Merkezi kumandanýn çalýþmasý haftalýk programlama
aktif durumdayken (ON/OFF) ayarlanabilir.

Merkezi
kumandanýn çalýþmasý

Anahtar No

Hepsi ON

Timer OFF-ON

Deðiþtirilemez
Tüm iç ünitelere
baðýmsýz ku-
manda edilebilir

Yukardaki gibi

Yukardaki gibi

Yukardaki gibi

Hepsi OFF

Hepsi OFF

Tüm iç üniteler
olmalý

ALL OFF ve tüm
iç üniteler

olmalý
Tüm iç üniteler

olmalý

ALL OFF ve
tüm iç üniteler

olmalý

Uzaktan kumanda konumunda  ya da ’yi kullan.
ZONE 1, 2, 3, 4 konumunda ALL, tüm iç üniteler ZONE 1,
2, 3, 4’den herhangi birinde.

ON/OFF çalýþmasý uzaktan kumandayla
yapýlamaz
ON/OFF çalýþmasý uzaktan kumandayla
yapýlamaz

Yardýmcý anahtar
Mutlaka OFF konumuna ayarlanmalýdýr.

Düðme “BEEP” sesi anahtarý
OFF: Düðmeye her basýldýðýnda “BEEP” sesi çýkar
ON:  Düðmeye her basýldýðýnda “BEEP” sesi çýkmaz

Gösterge anahtarý
Normal olarak OFF konumuna ayarlanýr.
ON konumunda göstergesi merkezi kontrolörün LCD
ekranýnda görüntülenmez.

Þekil 11

NOT:
Fabrika çýkýþýnda bütün anahtarlar OFF konumundadýr.
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5. Konum Ayarý
Her merkezi kontrolörün iþlevine göre 1. Anahtar (SW1) Þekil 12’ye göre ayarlanýr.

Merkezi
kumanda
konumu

1. Merkezi Kumanda / Uzaktan Kumanda Konumu

Uzaktan
kumanda
konumu

ALL (Hepsi)
merkezi
kontrol

ALL (Hepsi)
uzaktan
kontrol Ýç / dýþ ünite kumanda kablosu

ZONE 1
merkezi

kumanda
adresi 1-16

ZONE 2
merkezi

kumanda
adresi 17-32

ZONE 3
merkezi

kumanda
adresi 33-48

ZONE 4
merkezi

kumanda
adresi 48-64

ZONE 1
merkezi
kontrol

ZONE 1
uzaktan
kontrol

ZONE 2
merkezi
kontrol

ZONE 2
uzaktan
kontrol

ZONE 3
merkezi
kontrol

ZONE 3
uzaktan
kontrol

ZONE 4
merkezi
kontrol

ZONE 4
uzaktan
kontrol

Þekil 12



Merkezi Kumanda Konumu

Merkezi kumanda merkezi kumanda donanýmlarýyla kullanýlýr.

Uzaktan kumandayla baðýmsýz ayarlama merkezi kumanda ile engellenebilir.

Uzaktan Kumanda Konumu

Merkezi kontrolör uzaktan kumanda gibi kullanýlýr.

Merkezi kumandylaa ayarlama diðer merkezi kumanda donanýmlarý tarafýndan
engellenebilir.

ALL (Hepsi) / ZONE (Bölge) Konumu

ALL (Tümü) Konumu

Tüm iç üniteler merkezi kumanda tarafýndan kontrol edilir.

ZONE Konumu

ZONE 1, 2, 3, 4’dekilerden birindeki iç üniteler merkezi kumanda tarafýndan kontrol
edilir.

Merkezi kumanda iþlevi, merkezi kumanda/ Uzaktan kumanda birleþimlerine ve
Tablo 1’deki ALL/ZONE konum ayarlarýna göre 10 tiptir.

Merkezi kumanda ünitesi etiketi dikkati çekecek bir konumda yapýþtýrýlmýþtýr.
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Merkezi kumanda Uzaktan kumanda
ALL
ZONE1
ZONE 2
ZONE 3
ZONE 4

ALL/ Merkezi

ZONE1/ Merkezi

ZONE 2/ Merkezi

ZONE 3/ Merkezi

ZONE 4/ Merkezi

ALL/ Uzaktan

ZONE1/ Uzaktan

ZONE 2/ Uzaktan

ZONE 3/ Uzaktan

ZONE 4/ Uzaktan

Tablo 1

2.

3.

4.
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6. Bölge (Zone) Kayýtlarýnýn Gerçekleþtirilmesi

Merkezi kumandanýn doðru çalýþmasý için test çalýþmasýnýn ardýndan (ve tüm iç ünite
adreslerinin ayarýndan sonra) aþaðýdaki yöntemlerden bir tanesi kullanýlarak bölge
(zone) kayýtýnýn yapýlmasý gerekir.

Tüm ünitelerde ortak olan iþlemler

1. Dýþ ünitenin (merkezi ünite) içindeki U3/U4 terminallerinin röle konektörlerini U1/U2
terminallerine baðlayýn.

2. Dýþ ünitenin (merkezi ünite) arayüz kartý üstündeki SW30-2 anahtarýný bir sistem
için ON konumuna ve diðer tüm anahtarlarý OFF konumuna ayarlayýn. (SW-30
konumunun detaylarý için dýþ ünite ile birlikte verilen elektrik þemasýna bakýnýz.)

(a) Uzaktan kumanda (RBC-AMT21E) kullanýlarak bölge (zone) kaydý için sayfa 35’ye
bakýnýz.

(b) Merkezi kontrolör (TCB-SC642TLE) kullanýlarak bölge (zone) kaydý için sayfa 37’a
bakýnýz.

(c) Merkezi kontrolör(TCB-SC642TLE) kullanýlarak otomatik bölge (zon3) kaydý için
sayfa 39’a bakýnýz.

(a) ve (b) yöntemleri için, kayýt yapmadan önce sayfa 32’de gösterildiði gibi bölge
(zone) kayýt tablosu yapmalýsýnýz.

(c) yöntemi için, küçük iç ünite adresleri ve merkez adresleri küçükten büyüðe doðru
sýralanarak zon kaydý otomatik olarak gerçekleþtirilir. Örneðin:

(b) ve (c) yöntemleri için

Bu yöntemler RAV modelleri için desteklenmez.

RAV modelleri için, zon kaydýný (a) ‘da tanýmlandýðý gibi baþlatýn.

Güç düðmesine basýldýktan sonra adres ayarlarýna baþlamadan önce en az 10 dakika
bekleyin.

Ýç ünite ile dýþ ünite arasýndaki iletiþimin kurulmasý (genellikle 3 dakika olmasýna
raðmen) 10 dakika sürebilir.

Eðer adresler bu iletiþim tamamlanmadan önce ayarlanýrsa merkezi adres iç
ünitelerin bazýlarýna düþebilir.



1. Otomatik adres iþlemi süresince iç ünite adresi herbir iç üniteye tahsis
edilir. Herbir iç ünite adresi, aþaðýdaki gibi, R.C. (soðutucu devre) adresi ve iç
ünite sayýsýný birleþtirir:
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Merkezi Adresi

Bölge (ZONE)- Grup

Ýç Ünite Adresi

1

1-1

1-1

2

1-2

1-2

3

1-3

2-1

4

1-4

2-2

5

1-5

2-3

6

1-6

3-1

NOT:

Bu adres, ÜNÝTE düðmesine basýldýðý zaman, uzaktan kumandada UNIT No.
olarak görüntülenir.

2. Merkezi adres zon ve grup no.sunu temsil eder. Bu adresler büyüyen
sýralama ile atanýr.

3. Merkezi kontrol için TCC-LINK adaptör baðlandýðý zaman adreslerin
ayarlamasý için bu kýlavuza be TCC-LINK adaptör kýlavuzuna baþvurunuz

: Ýç ünite adresi (ÜNÝTE NO)
Ýç ünite no
Soðutucu devre no  (R.C. NO)
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Bölge (Zone) Kayýtlarý Tablosu

BÖLGE
(ZONE)

GRUP Merkezi
Adres

Ýç Ünite
Adresi

(Ünite No)

Ünitenin
Yeri

BÖLGE
(ZONE)

GRUP Merkezi
Adres

Ýç Ünite
Adresi

(Ünite No)

Ünitenin
Yeri

1. Ýstenilen konuma (merkezi adresler) iç ünite adresleri manual olarak atanýr.
2. Grup kontrol için sadece ana iç ünite atanýr, yardýmcý iç üniteler atanamaz.

NOT:
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Uzaktan Kumanda (RBC-AMT21E) ile Bölge (Zone) Kayýtlarý
(Merkezi adresin belirlenmesi)
Bu yöntem RAV modellerinde desteklenmez. RAV modelleri için bölge kayýtlarýnýn
tanýmlanmasý (a)’da gösterilmiþtir.
Bu durumda iç ünitenin uzaktan kumandaya baðlantýsý doðrulandýktan ve ünite FF
konumuna getirildikten sonra merkezi adreslemeler bir seferde yapýlabilir
Eðer sistemde uzaktan kumanda yoksa sisteme geçici olarak bir uzaktan kumanda
baðlanýr.
Aþaðýdaki yöntem izlenir.

a.

NOT
Ýç ünite adresi, bölge (zone) kayýtlarý uygulamasýndan önce ayarlanmýþ olmalýdýr.
Gerekiyorsa iç ünitelerin montaj, iþletme bakým kitaplarýna bakýnýz.

Uzaktan kumandanýn üzerindeki  ve  düðmelerine ayný anda basýn, 4
saniye ve daha fazla basýlý tutun.

 düðmesine basmayýn.

1.

2.

3.

NOT
Grup kontrol durumunda  “UNIT no” yerine “ALL” (tümü) göstergesi ekranda yanýp
söner.  düðmesine bir kez basarak ana iç ünite adresi seçilir.

Bu konumda ekranda, bir kez “UNIT no” (ünite numarasý), ”CODE no” (Kod No),
“SET DATA- Set No” (Ayar Verisi- Ayar No) ve  (ayar) göstergeleri Þekil 13’de
gösterildiði gibi yanýp söner.

Þekil 13

Kod no
Ayar deðeri

Ünite no

1
2
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Þekil 14

Yeni kod no
Yeni ayar
deðeri

Ünite no

7

6 5 6

4

Örnek için, bu durumda:
  - Ýç ünite adresi 1-8
  - Merkezi adres: 17 (Sayfa 31’deki Bölge Kayýt Tablosundan: ZONE 2, GRUP 1)

 ve  düðmeleri ile “CODE No”yu “03”e ayarlayýn.

NOT
“CODE No 03” uzaktan kumanda kullanýlarak bölge
(zone) kayýt uygulamasý için seçilmelidir.

Merkezi adres ayarý, bölge (zone) kayýt tablosuna göre  ve
 düðmelerini kullanarak iç ünite adresini istediðiniz þekilde

atayýn.
 düðmesine basýn. “CODE no” ve “Central “adresi ON konumunda yanýp

sönerek deðiþir (Þekil 14). Eðer hata yapýlmýþsa  düðmesine basýn ve
merkezi adreesi resetleyin.

Bölge (Zone) kayýt iþlemini tamamlamak için  düðmesine basýn.

4.

5.

6.

7.
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Merkezi Kumanda ile Bölge (Zone) Kayýtlarý
Bu yöntem RAV modellerinde desteklenmez. RAV modelleri için bölge kayýtlarýnýn
tanýmlanmasý (a)’da gösterilmiþtir.
Bu durumda merkezi kontrolörle tüm merkezi adreslemeler bir seferde yapýlabilir.
Aþaðýdaki yöntem izlenir.

b.

Uzaktan kumandanýn üzerindeki  ve  düðmelerine ayný anda basýn, 4
saniye ve daha fazla basýlý tutun.

1.

2.

3.

 (ayar) ve “CODE No C1” göstergeleri Þekil 15’de gösterildiði gibi yanýp
söner.

Þekil 15

Seçilen grup No, eðer
veri kayýtlý deðilseVeri kayýtlýysa

“UNIT No”
ekranda
görüntülenir

1

Eðer veri kayýtlý deðilse
numara görüntülenmez

“CODE No C1” doðrulandýktan sonra görüntülenir.  düðmesine basýn. Bu
konumda ekran Þekil 15’deki gibi deðiþir.

 ve  düðmeleriyle istediðiniz gibi ayarlayarak
ZONE ve GRUP No seçin. Eðer ayarlar tamamsa  düðmesine basýn.

3

23

3
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Zone kayýt tablosuna göre  ve  düðmeleriyle ünite no’sunu (iç ünite adresi)
seçin.

 R.C. (Soðutucu devre) no .............................  düðmesi
 Ýç ünite no .....................................................   düðmesi

 düðmesine basýn.

“GRUP No” ON’a döner ve “UNIT No” (iç ünite adresi) yanýp sönereek ON
konumundan deðiþir. “UNIT No” seçilen “ZONE No” ve “GRUP No”ya
kaydedilir.

Eðer hata yapýlmýþsa  düðmesine basýn.

ZONE, GRUP ve UNIT nolarýný yeniden seçin.
(3) ve (5). maddeleri izleyerek diðer unitelerin numaralarýný da kaydedin.

Kayýt iþlemini tamamlamak için  düðmesine basýn.

  göstergesi bir kaç dakika yanýp söner, sonra kapanýr.

4.

5.

6.

7.

Þekil 16

Yeni kod no

Zone no

Ünite no

4

Örnek için, bu durumda:
  - ZONE 3, GRUP No 7
  - UNIT No (Ýç ünite adresi): 2-8
  “UNIT No 2-8”, “ZONE 3” - “GRUP7”ye kaydedilmiþtir.

7
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Merkezi Kumanda ile Otomatik Bölge (Zone) Kayýtlarý (TCB-SC642TLE)c.

Uzaktan kumandanýn üzerindeki  ve  düðmelerine ayný anda basýn, 4
saniye ve daha fazla basýlý tutun.

1.

2.

3.

 (ayar) ve “CODE No C1” göstergeleri Þekil 17’de gösterildiði gibi yanýp
söner.

Þekil 17

1

 ve  düðmelerine basarak “CODE No C2”yi seçin.

 düðmesine basýn. Bu konumda ekran Þekil 15’deki gibi deðiþir.
“C2” yanýp sönerek ON konumuna deðiþir ve “Otomatik Bölge” kayýtý baþlar.

Kaydedilen  tüm “GRUP NO”larý görüntülenir.

Merkezi adresi, küçük iç ünite adresinden geniþ bir nümerik dizine otomatik olarak
deðiþir.

Otomatik bölge kayýt iþlemi tamamlanýr.  yanýp söner, sonra kapanýr.

Eðer bir hata yapýlmýþsa, “CHECK” (kontrol” göstergesi yanýp söner ve bu sýrada
bölge kayýt iþlemi tamamlanýr.  düðmesine basýn.

Son olarak,  düðmesine basýn ve otomatik zone kayýt iþlemini tamamlayýn.

  göstergesi bir kaç dakika yanýp söner, sonra kapanýr.

26

4.

5.

6.

25

Kod no

Zone no

Ünite no
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Bu yöntem RAV modellerinde desteklenmez. Detaylar için TCC-LINK adaptörü montaj
kýlavuzuna bakýnýz.

Uzaktan kumandanýn üzerindeki  ve  düðmelerine ayný anda basýn, 4
saniye ve daha fazla basýlý tutun.
“CODE No C1” göstergesi yanýp söner.

1.

2.

3.

“CODE No C3”ü seçmek için  ve  düðmelerine basýn.

4.

5.

6.

7. Merkezi Adresin Kopyalanmasý Ýçin Merkezi Kumandadan Kontrol

Merkezi adres kopyalanmasýnda hata kontrolü: C3

 düðmesine basýn. “CODE No C3” yanar ve  yanýp söner. Merkezi adres
kopyalama hata kontrol iþlemi baþlar.
Ýç ünite adresleri, 1. dýþ ünite sisteminden baþlayarak sýrasýyla kontrol edilir. Kontrol
tamamlanýnca “CODE No C3” yanýp söner ve  söner.

Eðer merkezi adresleme arasýnda her hangi bir kopyalama hatasý bulunursa
“GROUP No” yanýp söner.

  ve  düðmeleri ile “CODE No C1”i seçin ve  düðmesine basýn.

“GRUP No” yanýp söner.  düðmesine basýlýnca seçilen alandaki merkezi
adresleme silinir.
Kablolu uzaktan kumanda veya merkezi kumanda ile doðru merkezi adresi
ayarlayýn.

Kayýt iþlemini tamamlamak için  düðmesine basýn.

 bir kaç dakika yanýp söner.

Ýlk ayarlar otomatik olarak belirlenir ve iþlem tamamlanýr.
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8. Dýþ Donanýmlarla Baðlantýlar

9. Hafýza Yedekleme (Back-up) Anahtarý

Atama Giriþ/Çýkýþ
Ayrýntýsý

Merkezi Kumanda Tarafý
Giriþ/Çýkýþ
Koþullarý Terminal Adý Sýnýrlandýrma

Terminalleri
Devreleme

Örneði
Giriþ/Çýkýþ
Koþullarý

Donaným Tarafý

Dijital
Giriþ/Çýkýþ
Terminalleri

Kontrol
Giriþi

Çalýþtýrma çýkýþý
Alarm çýkýþý
“A” (normal
olarak açýk)
voltajsýz kontak
Statik (röle
çýkýþý) kontak
Voltaj uygulana-
bilir, Akým: DC
30V, 0,5 A

Tüm çalýþtýrma
giriþleri
Tüm durudurma
çýkýþlarý
“A” (normal
olarak açýk)
voltajsýz kontak
Pulse (fotokupler
giriþi) Voltaj
uygulanabilir,
Akým: DC 30V,
0,5 A

Durum
Çýkýþý

Çalýþtýrma
CPEV

0,9-1,2 Φ

Dijital
giriþ

Alarm

Ortak çýkýþ

Kablolama
uzunluðu:
Maksimum
100 m.

Hepsini
Çalýþtýrma (+) CPEV

0,9-1,2 Φ

Hepsini Durdurma (+)

Ortak giriþ (-)
COM

Pulse
geniþliði 300
ms ve daha
fazla
Kablolama
uzunluðu:
Maksimum
100 m.

Yedekleme
anahtarý

Yedekleme
pili

Þekil 18

Hafýza yedekleme anahtarý baskýlý
devre kartýnýn arka tarafýndadýr.

Yedekleme anahtarýnýn “ON”
konumunda olduðunu kontrol edin.



Tüm iç ünitelerin güç beslemesini açýn. Sonra merkezi kontrolörün güç
beslemesini açýn.

 yanýp söner, iç ünitenin adresi otomatik olarak kontrol edilir.

Eðer merkezi kumandanýn ekranýnda görüntülenen “GRUP No”su iç ünite
nosu* ile ayný deðilse Þekil 7’ye göre yeniden ayarlayýn.

(*) Grup kontrolör durumunda sadece ana ünite numarasý

Uzaktan kumandanýn üzerindeki  ve  düðmelerine ayný anda basýn, 4
saniye ve daha fazla basýlý tutun.
“CODE No C1” göstergesi yanýp söner.

1.

2.

3.

10. Merkezi Kumandanýn Test Çalýþtýrmasý
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Merkezi kumandanýn üzerindeki  düðmesini 4 saniye ve daha fazla basýlý
tutun.
Test çalýþtýrmasý sýrasýnda ekranda “TEST” yazýsý görünür.

 ve  düðmelerine basýn
“TEST” konumunda sýcaklýk ayarý yapýlamaz.
Cihaz aþýrý yükleneceðinden bu iþlemi test çaýþtýrmasý dýþýnda kullanmayýn.

Çalýþma tamamlanýnca  düðmesine basýn. Ekrandaki TEST yazýsý
kaybolur.

1.

2.

11. Ýç Ünitenin Test Çalýþtýrmasý



.
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